
Dansk

Modelnavn:

RBC-AMSU51-ES
RBC-AMSU51-EN

• Læs denne vejledning, inden RBC-AMSU51-ES, 
RBC-AMSU51-EN fjernbetjeningen tages ibrug.

• Se den med indendørsenheden medfølgende 
Brugervejledning angående andre instruktioner 
end betjeninger af fjernbetjeningen.
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Brugervejledning

DA
1 Forholdsregler angående sikkerhed
• Læs disse “Forholdsregler angående sikkerhed” omhyggeligt igennem inden brugen.
• De nedenfor beskrevne forholdsregler indeholder vigtige punkter angående sikkerhed. Sørg for altid at 

overholde dem. 
Læs og forstå følgende oplysninger (indikationer og symboler) inden du læser resten af teksten og følg 
instruktionerne.

• Opbevar denne vejledning på et let tilgængeligt sted af hensyn til fremtidig brug.

ADVARSEL
Installation
• Forsøg ikke at installere airconditionanlægget selv. 

Bed din forhandler eller en installatør med specialiseret erfaring om at installere airconditionanlægget. Elektriske stød og / 
eller brand kan blive resultatet, hvis du forsøger at installere  airconditionanlægget selv og det ender med at 
airconditionanlægget ikke bliver perfekt installeret.

• Må kun bruges med de autoriserede airconditionanlægenheder. 
Vær helt sikker på kun at anvende de autoriserede airconditionanlægenheder, som er valgt af fabrikanten. 
Bed desuden en installatør med specialiseret erfaring om at installere dem. Elektriske stød og / eller brand kan blive 
resultatet, hvis du forsøger at installere delene selv og det ender med at delene ikke bliver perfekt installeret.

Drift
• Betjen ikke knapperne med våde hænder. 

Hvis denne advarsel ikke overholdes, kan resultatet blive elektriske stød og / eller problemer.
• Sørg for, at styreenheden ikke bliver våd. 

Træf forholdsregler, så styreenheden ikke bliver våd. Hvis denne advarsel ikke overholdes, kan resultatet blive 
elektriske stød, brand  og / eller problemer.

• Hvis et problem opstår (såsom en lugt eller brand), skal du stoppe brugen og slå hovedafbryderen fra. 
Fortsat anvendelse, uden at problemet er blevet elimineret, kan føre til elektrisk stød, brand og / eller problemer. 
Rådfør dig med din forhandler.

Flytning
• Foretag ikke noget reparationsarbejde selv. 

Du må under ingen omstændigheder forsøge at udføre reparationsarbejde selv. 
Rådfør dig i stedet for med din forhandler eller en installatør med specialiseret erfaring. Elektriske stød og / eller brand kan 
blive resultatet, hvis du forsøger at udføre reparationsarbejde selv og det ender med at dette arbejde ikke bliver perfekt 
udført.

• Rådfør dig med din forhandler, hvis styreenheden skal flyttes og geninstalleres.

Indikator Indikatorernes betydning

 ADVARSEL Tekst, der starter på denne måde, angiver, at hvis retningslinjerne i advarslen ikke overholdes, og 
produktet ikke håndteres korrekt, kan det resultere i personskader (*1) eller dødsfald.

 FORSIGTIG
Tekst angivet på denne måde indikerer, at forsømmelse af at overholde rådene i forsigtighedsreglen 
kan resultere i lettere tilskadekomst (*2) eller beskadigelse (*3) af ejendom, hvis produktet håndteres 
forkert.

*1: Alvorlig personskade angiver synstab, kvæstelser, forbrændinger, elektrisk stød, knoglebrud, forgiftning og andre 
kvæstelser, der kan efterlade eftervirkninger og kræve indlæggelse på et hospital eller længerevarende ambulant 
behandling.

*2: Personskader angiver kvæstelser, forbrændinger, elektrisk stød og andre kvæstelser som ikke kræver 
indlæggelse på hospital eller længerevarende ambulant behandling.

*3: Skade på ejendom angiver skader på bygninger, indbo, husdyr og kæledyr.
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Brugervejledning
FORSIGTIG
Installation
• Installer ikke fjernbetjeningsenheden, hvor der er megen fugt, olie, fedt eller vibration. 

Hvis denne advarsel ikke overholdes, kan der opstå problemer.
• Installer ikke fjernbetjeningen i direkte sol eller nær en varmekilde. 

Hvis denne advarsel ikke overholdes, kan der opstå fejlfunktion.
• Installer ikke fjernbetjeningen, hvor der er kilder til elektromagnetisk støj. 

Hvis denne advarsel ikke overholdes, kan utilsigtet betjening finde sted.
• Anvend ikke denne enhed på steder, hvor der kan være børn til stede.
Drift
• Tab ikke produktet og udsæt det ikke for kraftige stød. 

Hvis denne advarsel ikke overholdes, kan der opstå fejlfunktion.

2 Før brugen
Anvend fjernbetjeningen i overensstemmelse med den følgende fremgangsmåde, når den anvendes første gang 
eller hvis indstillingerne er blevet ændret. Et tryk på [  ON/OFF] knappen starter airconditionanlægget med de 
indstillinger, som er udført på fjernbetjeningen, fra næste gang.

Klargøring
Slå effektafbryderen til.
• “  Indstilling” kommer frem på fjernbetjeningens display, når der tændes for den.

* Når der tændes for den, vil det tage omkring 5 minutter, inden fjernbetjeningen bliver operativ. Dette er ikke en 
funktionsfejl.

• For indledende indstillinger henvises til “10.Indledende indstilling” på side 34.

BEMÆRK
• Afbryd ikke effektafbryderen under den årstid, hvor airconditionanlægget anvendes.
• Slå effektafbryderen til 12 timer eller mere, før airconditionanlægget startes, hvis enheden ikke har været brugt i et 

længere tidsrum.
– 3 –
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3 Delenes betegnelse og funktioner

1 [  MONITOR] knap
Viser monitorskærmen. 
(side 9)

2 [  MENU] knap
Viser menuskærmen. 
(side 10)

3 [  ANNULLERINGS] knap
Fungerer som angivet på skærmen, som f.eks. 
returnering til den foregående menuskærm. 
(side 10)

4 [  ∧] knap
Under normal anvendelse: justerer temperaturen.
På menuskærmen: vælger en menupost. 
(side 8)

5 [  ∨] knap
Under normal anvendelse: justerer temperaturen.
På menuskærmen: vælger en menupost. 
(side 8)

6 [  F1] knap
Varierer dens funktion i overensstemmelse med 
indstillingsskærmen. 
(side 7)

7 [  F2] knap
Varierer dens funktion i overensstemmelse med 
indstillingsskærmen. 
(side 7)

8 [  ON/OFF] knap
(side 7)

1
2
3

7

8

4,5

6

24
Room A 12:00

Mode Fan Speed
Cool

Temperatursensor 

Knappen LED lyser, mens 
airconditionanlægget er i gang.

Mærkat med modelnavn
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Brugervejledning
Skift mellem det normale display og det detaljerede display
Tryk på og hold [  ANNULLERINGS] knappen og [  MONITOR] knappen inde samtidigt i mere end  
4 sekunder for at skifte displayfunktion. 
Den normale displayfunktion er valgt som fabriksstandardindstilling.

Normal displayfunktion (fabriksindstilling)

Detaljeret displayfunktion

▼ Ikonliste

*2 Normalt registrerer indendørsenhedens temperatursensor temperaturen. Temperaturen omkring fjernbetjeningen kan også 
registreres. For detaljer bedes du kontakte den forhandler, som har solgt dig airconditionanlægget. * Anvend ikke funktionen, 
når airconditionanlægget styres i en gruppe.

Viser, at energibesparelsesfunktionen er 
aktiveret. 
(side 28)

Viser, at en timerfunktion er aktiveret.
(side 19, 21)

Viser, at fjernbetjeningssensoren er aktiveret. 
(*2)

Viser, at lamellåsen er aktiveret.
(side 18)

Viser, at  nattedrift er aktiveret.
(side 25)

Viser indstillingen af lamellen.
(side 13, 14)

Viser, at den centrale styringsanordning 
forbyder anvendelse af fjernbetjeningen  
(side 47)

Viser, at filteret har behov for rengøring.
(side 26, 48)

Viser at savingdriften er aktiveret.
(side 33)

Viser at soft afkøling er aktiveret.
(side 41)

Viser at driftsændringskontrollen er igang.

28
12:00

Mode Fan Speed
Cool

Energibesparelsesikon
• Vises når der udføres strømsparedrift på airconditionsanlægget.

Ikon for soft afkøling
• Viser at airconditionanlægget udfører soft afkølingsdrift.

Savingdrift ikon
• Vises når der udføres anvendelse ved at undertrykke ekstrem 

opvarmning eller ekstrem afkøling via automatisk korrektion af 
temperaturens indstillingspunkt.

(*1)

24
Room A 12:00

Mode Fan Speed
Cool

(*1)

Ikoner kommer frem på skærmen, når den detaljerede displayfunktion er valgt.

*1 • “ ” ikonet vises, når opvarmningsdriften starter eller under 
afrimningsdrift. 
Indendørsventilatoren stopper eller driften bliver blæsedrift, når den 
vises.

• Vil muligvis blive vist afhængigt af modellen, når “ ” vises.

!
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▼ Ventilationsikonliste
• Ventilationsikoner kommer kun frem på displayet, når en ventilationsenhed er tilsluttet.
• Vi henviser til den brugervejledning, som følger med luft-til-luft varmeudveksleren, angående detaljer om 

ventilationsikonerne.

Automatisk funktion 24-timers ventilationsfunktion

Omløbsfunktion Funktion for varmeudtømning ved nattetid

Funktion for total varmeudveksling

Mode Fan Speed
Cool

Ikon for meddelelseskode
• Dette ikon vises på skærmen, når der er opstået en meddelelseskode. 

Kontakt din forhandler og få detaljer (distributør).
– 6 –
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4 Drift

Kørselsdrift
* Nogle driftsfunktioner er ikke til rådighed, afhængigt af typen af indendørs enheden. 

Ændring af ventilatorhastigheden
* De tilgængelige ventilatorhastigheder er forskellige, afhængigt af den tilsluttede indendørsenhed.

1 Tryk på  [  ON/OFF] knappen for at starte 
driften. 

2 Tryk på  “  Mode” [  F1] knappen 
for at vælge driftsfunktionen.
Driftsfunktionen skifter som følger, hver gang 

der trykkes på knappen.

3 Tryk på  [  ON/OFF] knappen for at 
stoppe driften.

1 Tryk på “  Fan speed” [  F2] 
knappen for at vælge ventilatorhastigheden.
Ventilatorhastigheden ændres som følger ved 

hvert tryk på knappen.

Når fjernbetjeningen anvendes i kombination 
med en indendørsenhed, som understøtter 5 
hastigheder, vil hvert tryk på “  Fan 
speed” [  F2] knappen ændre 
ventilatorhastighedsdisplayet.

“ ” vises på displayet, hvis den tilsluttede 
indendørsenhed ikke er udstyret med 
ventilatorhastighed.

“ ” er ikke til rådighed, når “Fan” er valgt som 
driftsfunktion.

24
Room A 12:00

Mode Fan Speed
Cool

Mode

Auto Heat Dry Cool Fan

Fan speed

Fan speed

Auto

Lav+Lav

Mellem+

Mellem
– 7 –



Brugervejledning

DA
Ændring af temperaturen

BEMÆRK
Når der tilsluttes et airconditionstyresystem, som ikke understøtter dobbelt indstillingspunkt
• Temperaturindstillingspunktet, en halv værdi af opvarmningstemperaturens og afkølingstemperaturens 

indstillingspunkt, vil blive vist.
• Når temperaturindstillingen er blevet ændret af den ikke-understøttede kontrol, vil afkølingstemperaturens 

indstillingspunkt og opvarmningstemperaturens indstillingspunkt som vises på skærmen for dobbelt indstillingspunkt, 
automatisk blive indstillet.

• Angående detaljer, bedes du kontakte den forhandler, hvor du har købt airconditionanlægget.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
indstille temperaturen.
Tryk på [  ∧] knappen for at hæve 

temperaturindstillingen og tryk på [  ∨] 
knappen for at mindske den.

• Vi henviser til “Indstil temp områdegrænse” 
angående det temperaturområde, der er til 
rådighed. (side 31)

• Temperaturen kan ikke indstilles, når “Fan” er 
valgt som driftsfunktion.

▼ Ved dobbelt automatisk funktion
Ved indstilling af dobbelt indstillingspunkt, kan temperaturindstillingspunktet for individuel afkøling og opvarmning 
indstilles til at justere indendørstemperaturen.
Thermo.OFF for temperaturområde mellem temperaturindstillingspunkterne for afkøling og opvarmning.
Hvis du vil anvende den dobbelte automatiske funktion, skal du bede din forhandler om at foretage indstillingen.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
skifte til det display, der vises til venstre.

2 For at indstille afkølingstemperaturens 
indstillingspunkt, skal man trykke på [Cool] og 
udføre indstillingen med [  ∧] / [  ∨]. 
En boks vil omgive [  Cool] og [Temperature 
set point]. For at indstille 
opvarmningstemperaturens indstillingspunkt, 
skal man trykke på [Heat] og justere 
indstillingen med [  ∧] / [  ∨]. 
En boks vil omgive [  Heat] og [Temperature 
set point].
Tryk på [  MENU] for at bekræfte indstillingerne 

og gå tilbage til det normale display.
Tryk på [  ANNULLERINGS] for at annullere 

indstillingerne og gå tilbage til det normale display.

24
20

Mode Fan  Speed
Auto

Room A 12:00

28
22

Return Fix
Cool Heat

Cool

Heat

Room A 12:00

28
22

Return Fix
Cool Heat

Cool

Heat

Room A 12:00
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Monitorskærm
Kontroller den aktuelle brugsstatus.

BEMÆRK
Totale driftstimer
• Driftstiden optages på fjernbetjeningen.
• Tiden optages ikke under udførelse af selvrengøring eller ventilatordrift.
Temperatur omkring udendørs enheden
• Viser temperaturen omkring udendørs enhedens ventilator.
• Den viste temperatur kan afvige fra den faktiske udendørs temperatur.
Iøvrigt
• Hovedfjernbetjeningens status vises under gruppetilslutning.
• Skærmen går tilbage til det foregående display, hvis der ikke udføres nogen betjening i 60 sekunder.
• Ved anvendelse af en fjernbetjeningssensor eller en sensor med ledningsført fjernbetjening, kontrolleres 

indstillingstemperaturen muligvis ikke nøjagtigt som følge af en forskel mellem temperaturen på deres sensor og 
stuetemperaturen, der kan opstå som følge af varmestrålingseffekter fra væggen, osv.

Aktivering af knaplåsefunktionen

1 Tryk på [  MONITOR] knappen 
Monitorskærmen kommer frem.

2 Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for 
at returnere.

(1) Viser den indstillede temperatur.
(2) Viser den temperatur, der er målt med den 

indendørs temperatursensor i indendørs enheden. 
Hvis sensoren er indstillet til den på 
fjernbetjeningen, vises den temperatur, der måles 
af fjernbetjeningssensoren.

(3) Viser den temperatur, der måles af TO omgivende 
luftsensoren i udendørsenheden.

(4) Viser den tilbageværende tid, til filtertegnet lyser 
op.

(5) Viser den akkumulerede driftstid.

• Tryk på og hold [  ANNULLERINGS] knappen 
inde i mere end 4 sekunder for at aktivere 
knaplåsefunktionen. Tryk på og hold [  
ANNULLERINGS] knappen inde i mere end 4 
sekunder igen for at ophæve knaplåsefunktionen.

• “ ” kommer frem på skærmen, når der trykkes på 
den knap, der er indstillet til låsning, mens 
knaplåsefunktionen er aktiveret. 

• Vælger de knapper, der skal låses, fra “Key lock” i 
“10. Initial setting" på menuskærmen. (side 36)

24
Room A 12:00

Mode Fan Speed
Cool

Set temp. 24°C
24°C
35°C
2500

10480

Control temp.
Outdoor temp.
Filter remaining hour
Total running hour

Monitor

Return

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)

Room A 12:00

Mode Fan Speed
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Selvrengøring (kun modeller, som er udstyret med denne funktion)

Anvendelse af menuen
* Vi henviser til de følgende sider angående detaljer om menuskærmen.

• Selvrengøring er en funktion, hvis formål er at tørre 
airconditionanlægget efter “Auto” (afkøling), “Cool” 
eller “Dry” drift, således at  airconditionanlæggets 
indvendige dele holdes rene.

• Den tid, det tager til selvrengøring, varierer, 
afhængigt af tiden for “Auto” (afkøling), “Cool” eller 
“Dry” drift.

* Disse tidsangivelser er omtrentlige. De er forskellige, alt 
efter typen af indendørsenheden.

• Tryk på [  ON/OFF] knappen to gange for at 
forcere standsningen af selvrengøringen. 

• “  Selvrengøring” vises på skærmen, mens 
selvrengøringen er i gang.  
LED’en i [  ON/OFF] knappen slukker.

• Se også brugervejledningen, som følger med 
indendørs enheden, angående selvrengøring.

1 Tryk på [  MENU] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge en post.
Den valgte post fremhæves.

3 Tryk på “  Set” [  F2] knappen.
Indstillingsskærmen kommer frem.

4  (For at fortryde) 
Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for 
at returnere.
Skærmen returnerer til den foregående skærm.

Room A 12:00

Tid for “Auto” (afkøling), 
“Cool” eller “Dry” drift selvrengøringsdriftstid

Under 10 minutter Selvrengøringen 
udføres ikke.

Mellem 10 minutter og 1 time 1 time*
1 time eller mere 2 timer*

Set
Return

Menu(1/3)
1.Wind direction
2.Individual louver
3.Louver setting
4.Off reminder timer
5.Schedule timer

* Menuskærmen går tilbage til det normale / 
detaljerede display, hvis der ikke udføres 
nogen betjeninger inden for 60 sekunder.

Set
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5 Menuposter

MENU

1. Vindretning

2. Individuel lamel

3. Lamelindstilling

Svingtype

Lamellås

4. Fra påmindelsestimer

Fra påmindelsestimer

Timerindstilling

5. Timer for planlagt drift

Timer for planlagt drift

Tilstandsindstilling

Ferie-indstiling

6. Nattedrift

7. Nulstilling af filtertegn

8. Auto grill*

9. Energibesparelse

Energibesparelsesoperation

Indstil temp områdegrænse

Tilbagestilling

Savingdrift
– 11 –
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BEMÆRK
* “8. Auto grill” kan ikke indstilles.

“ No function” kommer frem, når den er valgt.

10. Indledende indstilling

Ur

Rummets navn

Skærmkontrast

Baglys

Knaplås

Hovedenhed/underliggende enhed

Sprog

11. Ventilation

ON/OFF

Ventilatorhastighed

Tilstand

12. Soft afkøling

Modelinformation

Service-information

Tryk & hold 4sek.

24H ventilation fra

13. Optaget sensor

15. Information

Sommertid.

Visning af ur

14. Strømforbrug

Ur-synkronisering
– 12 –



Brugervejledning
1. Vindretning

Vindretning
* Indstil vindretningen.

FORSIGTIG
Vi henviser til instruktionerne (for indstilling af vindretningen) i brugervejledningen, som følger med indendørs enheden, 
inden indstilling.

Før indstilling

Aktivering/deaktivering af lamelsving
For at svinge lamellen

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “1. Wind direction” på menuskærmen 
og tryk derefter på “  Set” [  F2]  
knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge vindretningen.

3 Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for 
at returnere.
Skærmen returnerer til menuskærmen.

1 Tryk på “  Swing ON” [  F2] 
knappen på “Wind direction” skærmen.
Et tryk på [  ∧] / [  ∨ ] knappen på 

“Wind direction” skærmen, mens lamelsving er 
aktiveret, stopper svingningen og indstiller 
vindretningen til (1).

2 Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen.
Skærmen returnerer til menuskærmen.

Return

Wind direction

Swing ON
Louver

Set

(1) (2) (3) (4) (5)

Driftstilstand Disponible retninger
Heat, Fan,  
Auto (opvarmning) (1)(2)(3)(4)(5)

Cool, Dry,  
Auto (afkøling) (1)(2)(3)

Wind direction

Return
Swing OFF

Louver

*
* Når lamellen stoppes, vises  

“  Swing ON” .Swing ON

Swing ON
– 13 –



Brugervejledning

DA
For at stoppe lamellen

1 Tryk på “  Swing OFF” [  F2] 
knappen på “Wind direction” skærmen.
Tryk på “  Swing OFF” [  F2] 

knappen for at stoppe svingningen. Lamellen 
stopper i den stilling, hvor der trykkes på 
knappen.

• Lamellen stopper ikke i stillingen (4) eller (5), 
når driftsfunktionen er “Cool” eller “Dry”. 
Lamellen stopper i stillingen (3), selv hvis der 
trykkes på knappen, når lamellen er i stilling (4) 
eller (5).

• Et tryk på [  ∧] / [  ∨], mens displayet 
vises på skærmen, når lamelsvingningen er 
stoppet, indstiller lamellen i stilling (1).

2 Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen.
Skærmen returnerer til menuskærmen.

BEMÆRK
• “ No function” kommer frem på displayet for modeller, som ikke er udstyret med Vindretningsindstilling.
• Se “15. Information om  Gruppestyring”. (side 47)
• “ ” vises på displayet, når funktionen for lamellåsning anvendes. (side 18)

Wind direction

Return
Swing ON

Louver

*
* Når lamellen svinger, vises  

“  Swing OFF”.Swing OFF

Swing OFF

Swing OFF

Fan, Heat Cool, Dry

Display når lamelsving er stoppet.
– 14 –



Brugervejledning
2. Individuel lamel

 Individuel lamel
* For 4-vejs kassettetyper kan vindretningen og svinganvendelsen af hver lamel indstilles individuelt.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “2.Individual louver”  på 
menuskærmen og tryk derefter på 
“  Set” [  F2]  knappen.

2 Tryk på “  Louver No.” [  F1] 
knappen for at vælge den lamel, der skal 
indstilles.
Displayet skifter som følger, hver gang der 

trykkes på knappen.

3 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge vindretningen. 
Se “Vindretning” angående, hvordan 

vindretningen indstilles. (side 13)

4 Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen.
Skærmen returnerer til menuskærmen.

Individual louver

Return
Swing ONLouver No.

Louver

24

3

1

Set

Louver No.

Lamel 1 Lamel 2 Lamel 3 Lamel 4 Alle

Lamelnr.
<4-vejs luftudlednings kassettetype>
RAV-SM***4UT*, MMU-AP***4H*
RAV-RM****UT*, MMU-UP****H*
RAV-GM****UT*

Elektrisk 
kontrolboks

Kølemiddelrør

Afløbsrør

Elektrisk 
kontrolboks

Kølemiddelrør

Afløbsrør

<Kompakt 4-vejs luftudlednings kassettetype>
RAV-SM***7MUT*, MMU-AP***7MH*
RAV-RM****MUT*, MMU-UP****MH*

KølemiddelrørAfløbsrør
– 15 –
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Aktivering/deaktivering af lamelsving
For at svinge lamellen

For at stoppe lamelsving

1 Tryk på “  Swing ON” [  F2] 
knappen på “Individual louver” skærmen.

2 Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen.
Skærmen returnerer til menuskærmen.

1 Tryk på “  Swing OFF” [  F2] 
knappen på “Individual louver” skærmen.

2 Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen.
Skærmen returnerer til menuskærmen.

BEMÆRK
• “ No function” kommer frem på displayet for modeller, som ikke er udstyret med Individuel lamelindstilling.
• Et tryk på [  ∧] / [  ∨], mens lamellen svinger, stopper svingningen og indstiller lamellen i stilling (1).
• Se “15. Information om  Gruppestyring”. (side 47)
• “ ” vises på displayet, når funktionen for lamellåsning anvendes. Individuel lamelindstilling er ikke muligt for den 

lamel, der er indstillet til  låsning. (side 18)

Individual louver

Return
Swing OFFLouver No.

Louver

24

3

1

*
* Når lamellen stoppes, vises  

“  Swing ON” .Swing ON

Swing ON

Individual louver

Return
Swing ONLouver No.

Louver

24

3

1

*
* Når lamellen svinger, vises  

“  Swing OFF”.Swing OFF

Swing OFF
– 16 –



Brugervejledning
3. Lamelindstilling

Svingtype
* Vælg lamelsvingtypen fra standardsving, dobbelt sving eller cyklisk sving.
Udfør indstillingen, mens indendørs enheden er stoppet. (Sluk for airconditionanlægget, inden start og indstilling 
udføres.) 

Før indstilling

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “3.Louver setting” på menuskærmen, 
og tryk derefter på “  Set” [  F2] 
knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “1.Swing type” og tryk derefter på 
“  Set” [  F2]  knappen.

3 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen på 
“Swing type” skærmen for at vælge 
svingtypen.
Se også brugervejledningen, som følger med 

indendørs enheden, angående svingtypen.

4 Tryk på  [  MENU] knappen.
“  Indstilling” kommer frem på displayet.
Skærmen til valg af enhed kommer frem, når 

gruppestyringen anvendes. Tryk på [  
ANNULLERINGS] knappen på skærmen til valg 
af enhed for at afslutte indstillingen.  
“  Indstilling” kommer frem på displayet.

BEMÆRK
• “ No function” kommer frem på displayet for modeller, som ikke er udstyret med svingtypeindstilling.
• Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for at stoppe indstillingsproceduren. Ingen indstilling er udført og skærmen 

går tilbage til “Louver setting”.
• Se “15. Information om  Gruppestyring”. (side 47)

Louver setting
1.Swing type
2.Louver lock

Return
Set

Set

Set

Swing type

Return Fix

 Standard
 Dual 
 Cycle
– 17 –
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Lamellås
* Retningen af lamellen kan låses individuelt. 
Udfør indstillingen, mens indendørs enheden er stoppet. (Sluk for airconditionanlægget, inden start og indstilling 
udføres.) 

Før indstilling

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “3.Louver setting” på menuskærmen, 
og tryk derefter på “  Set” [  F2] 
knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “2.Louver lock” og tryk derefter på 
“  Set” [  F2]  knappen.

3 Tryk på “  Louver No.” [  F1] 
knappen for at vælge den lamel, der skal 
indstilles.
Displayet skifter som følger, hver gang der 

trykkes på knappen.

Se afsnittet om ”Individuel lamel” på side 15 for 
lamelnummer efter model.

4 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge lamel (vind) retningen.
Tryk på [  ∧] knappen for at flytte lamellen 

opad.  Tryk på [  ∨] knappen for at flytte 
den nedad.

5 Tryk på [  MENU] knappen.
“  Indstilling” kommer frem på displayet.
Skærmen til valg af enhed kommer frem, når 

gruppestyringen anvendes. Tryk på [  
ANNULLERINGS] knappen på skærmen til valg 
af enhed for at afslutte indstillingen.  
“  Indstilling” kommer frem på displayet.

Louver setting
1.Swing type
2.Louver lock

Return
Set

Set

Set

Louver lock

Return Fix
Louver No.

24

3

1

Louver No.

Lamel 1 Lamel 2 Lamel 3 Lamel 4 Alle

(1) (2) (3) (4) (5) Ikke låst

Louver lock

Return Fix
Louver No.

1

4

3

2

– 18 –
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4. Fra påmindelsestimer

Fra påmindelsestimer
Før indstilling

Fra påmindelsestimer
Indstil længden af tidsrummet, indtil airconditionanlægget automatisk stopper.

BEMÆRK
• “ No function” kommer frem på displayet for modeller, som ikke er udstyret med lamellåseindstilling.
• Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for at stoppe indstillingsproceduren. Ingen indstilling er udført og skærmen 

går tilbage til “Louver setting”.
• “ ” vises på displayet, når funktionen for lamellåsning anvendes.
• Tryk på [  ∧] / [  ∨] gentagne gange for at vælge “Not locked” indstillingen som lamelretning for at frigøre 

låsen.
• Den kan forekomme kondens, hvis lamellen er låst i stilling (4) eller (5) under afkøling.
• Se “15. Information om  Gruppestyring”. (side 47)

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “4. Off reminder timer”  på 
menuskærmen og tryk derefter på 
“  Set” [  F2]  knappen.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “1. Off reminder timer” .

2 Tryk på “  ←” [  F1] knappen.
Tryk på “  →” [  F2] knappen 

for at deaktivere Fra påmindelsestimeren.

3 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge  “2. Timer setting”.

4 Tryk på “  +” [  F1] / “  -” 
[  F2] knappen for at indstille tiden.
Tiden kan indstilles i intervaller på 10 minutter.

5 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen returnerer til menuskærmen.

Off reminder timer
1.Off reminder timer

ON  /  OFF
2.Timer setting

Set OFF
90 min.

Return Fix

Set

Off reminder timer
1.Off reminder timer

ON  /  OFF
2.Timer setting

Set OFF
90 min.

Return Fix

+ –
Off reminder timer

1.Off reminder timer
ON  /  OFF

2.Timer setting

90 min.
Return Fix

+ –

Set OFF
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BEMÆRK
• Airconditionanlægget stopper, når det valgte tidsrum er gået.

• “ ” vises på det detaljerede display, når Fra påmindelsestimeren anvendes.
• Fra påmindelsestimeren fungerer ikke i de følgende tilfælde: 

Når Fra påmindelsestimeren er deaktiveret 
Hvis der er opstået en fejl 
Mens prøvedriften er i gang 
Mens funktionerne indstilles 
Når den centrale styring anvendes (når drifts- og stop-operation er forbudt)

• Fra påmindelsestimeren kan ikke indstilles på den underliggende fjernbetjening, når det dobbelte 
fjernbetjeningssystem anvendes.

• Fra påmindelsestimerens tid kan indstilles inden for området fra 30 minutter til 240 minutter.
• Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for at stoppe indstillingsproceduren. Ingen indstilling er udført og skærmen 

går tilbage til menuskærmen.

Forløbet tid på Fra påmindelsestimeren

Drift Stop
Start Fra påmindelsestimeren

Ingen tilbageværende tid
– 20 –



Brugervejledning
5. Timer for planlagt drift
* Op til 8 forskellige driftsmønstre pr. dag kan programmeres med timeren for planlagt drift. 

Op til 3 indstillingsmønstre, som skifter pr. dag, kan indstilles. 
Ugedage, når timeren for planlagt drift ikke anvendes, kan også indstilles i “Holiday setting”.

BEMÆRK
• “ ” vises på det detaljerede display, når timeren for planlagt drift anvendes.
• Timeren for planlagt drift fungerer ikke i de følgende tilfælde: 

Hvis tidsplanen deaktiveres 
Ugedagene, når timeren for planlagt drift er instillet til ikke at fungere.  
Når urdisplayet blinker (uret er ikke stillet) 
Hvis der er opstået en fejl 
Mens prøvedriften er i gang 

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “5.Schedule timer” på 
menuskærmen, og tryk derefter på 
“  Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “1.Schedule timer” .

3 Tryk på “  ←” [  F1] knappen.
Tryk på “  →” [  F2] knappen 

for at deaktivere timeren for planlagt drift.

Schedule timer
1.Schedule timer
 ON     /     OFF
2.Condition setting

1 /    2/   3

Return Fix
3.Holiday setting

Set

2.Condition setting
Indstil driftstilstanden for hver dag.
3.Holiday setting
Indstil den dag, hvor timeren for planlagt 
drift ikke anvendes.

Schedule timer
1.Schedule timer
 ON  　/　 OFF
2.Condition setting

1 /　2/　3

Return Fix
3.Holiday setting

27

26

25

24

23

22

9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 23:00

Det er besværligt at udføre 
temperaturindstilling for 
hvert tidsrum.
Er der nogen løsninger af 
det?

Op til 8 forskellige indstillinger af drifts- og stop-operation og temperatur kan 
programmeres.

Timer
1

Timer
2

Timer
3

Timer
4

Timer
5

Timer
6

Timer
7

Timer
89:00

Start med 26°C

Timeren for 
planlagt drift kan 
løse problemet.

Temperaturindstilling
(°C)

In
de

n 
ko

nt
or

tid

10:00
Skift til 27°C

14:00
Skift til 27°C

17:00
Skift til 26°C

21:00
Skift til 27°C

23:00
Drift fra.

18:00
Skift til 25°C

12:00
Skift til 25°C

Pl
an

la
gt

 d
rif

t

Fr
ok

os
tti

d

Pl
an

la
gt

 d
rif

t

Pl
an

la
gt

 d
rif

t

M
id

da
gs

tid
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Mens funktionerne indstilles 
Når den centrale styring anvendes (når drifts- og stop-operation er forbudt)

• Timeren til planlagt drift kan ikke indstilles på den underliggende fjernbetjening, når det dobbelte fjernbetjeningssystem anvendes.
• Stil uret, inden timeren for planlagt drift indstilles. (side 34)
• Tiden kan indstilles med et minut.
• Temperaturen kan indstilles inden for området fra 18°C to 29°C. (Det begrænsede temperaturområde aktiveres, hvis 

funktionen for den indstillede temperaturområdegrænse er aktiveret).
• Driftsfunktionen for timeren for planlagt drift er den funktion, der valgtes sidste gang, da airconditionanlægget anvendtes.
• Når dobbelt automatisk funktion anvendes, kan “--”, “ON”, “OFF” og “Auto” vælges som driftsfunktion. 

Hvis dobbelt automatisk funktion vælges i timerindstillingerne af planlagt drift, skal man vælge “Auto”. 
Hvis “ON” vælges, og driften startes i automatisk driftsfunktion, vil afkølingstemperaturens indstillingspunkt og 
opvarmningstemperaturens indstillingspunkt automatisk blive indstillet.

• Driftsfunktionen kan vælges. Angående detaljer, se “6. Setting timer operation mode i “Field setting menu” i the 
Installationsvejledningen.

Tilstandsindstilling
* Op til 8 forskellige driftsmønstre pr. dag kan programmeres.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “2. Condition setting” på “Schedule 
timer” skærmen.

2 Tryk på “  ←” [  F1]/
“  →” [  F2] knappen for at 
vælge en af ○1/2/3, og tryk derefter på  
[  MENU] knappen.
Tryk på “  Day” [  F1] knappen for 

at bekræfte indstillingen for hver dag.
Tryk på “  Next” [  F2] for at 

bekræfte de aktuelle indstillinger. 8 forskellige 
indstillinger kommer frem.

Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for at 
gå tilbage til “Schedule timer” skærmen.

3 Tryk på [  MENU] knappen.

4 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge den dag, der skal indstilles, og tryk 
derefter på  “  ↓” [  F1] knappen.
Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for at 

skifte til “Unconfirmed check” skærmen.

5 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “--”, “ON”, “OFF”, “Auto*”.
Vælg “ON” for at ændre driftsstarttiden og de 

indstillede temperaturindstillinger.
Vælg “OFF” for at ændre indstillingen af 

driftsstoptiden.
“--” angiver at posten ikke er blevet indstillet.

6 Tryk på “  →” [  F2] for at vælge 
tid eller temperatur.
Når “--” vises, kan tiden og temperaturen ikke 

vælges for den post.

7 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
indstille tiden eller temperaturen.

Schedule timer
1.Schedule timer
 ON　　 /　OFF
2.Condition setting

Return Fix
3.Holiday setting

1 /　2/　3

Day

NextSchedule timer1 (1/3)

NextDay

Day :  Monday
1. --  --:--  --°C
2. --  --:--  --°C
3. --  --:--  --°C
4. --  --:--  --°C

Return Set

Schedule timer1 (1/3)

Reset
Return Fix

Day : Monday
1. --  --:--  --°C
2. --  --:--  --°C
3. --  --:--  --°C
4. --  --:--  --°C

(1)
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Sletning af indstillingerne for hver dag

8 Tryk på “  ↓” [  F1] knappen for 
at programmere det næste driftsmønster.
Op til 8 forskellige driftsmønstre pr. dag kan 

programmeres.

9 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen går tilbage til dagvælgerskærmen 

(1).

10Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge den dag, (for programmering af de 
andre dage).
Gentag proceduren fra trin 4 til 9 for at 

programmere driftsmønstrene for hver dag. (2)

11Tryk på [  MENU] knappen.
Tryk på “  Yes” [  F1] knappen for 

at bekræfte det programmerede program.
Tryk på “  No” [  F2] knappen for 

at gå tilbage til skærmen til indstilling af timer for 
planlagt drift.

12For at indstille timer for planlagt drift2 og 
timer for planlagt drift3, gentages trin 2 til 
11.

1 Tryk på “  Reset” [  F2] knappen 
på skærmen til indstilling af timer for 
planlagt drift.

2 Tryk på “  Yes” [  F1] knappen.
Programmet for den valgte dag slettes.
Tryk på “  No” [  F2] knappen for 

at gå tilbage til skærmen til indstilling af timer for 
planlagt drift. (3)

Day : Monday
5. ON 13:00 25°C
6. OFF 17:00 --°C
7. ON 22:05 25°C
8. OFF 23:45 --°C

Schedule timer1 (3/3)

Return Fix

(2)

Yes

No

Schedule timer confirm?

Yes No

Schedule timer

Return

Schedule timer1 (3/3)

Return Fix
Reset

(3)

Day : Monday
5. ON 13:00 25°C
6. OFF 17:00 --°C
7. ON 22:05 25°C
8. OFF 23:45 --°C

Reset

Yes

No

Delete the day setting?

Yes No

Schedule timer

Return

BEMÆRK
• Gentag ikke den samme dag og det samme tidspunkt 

i en enkelt timer for planlagt drift.
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Kopiering af indstillingerne for den foregående dag

BEMÆRK
• Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for at stoppe indstillingen. Ingen indstilling er udført og skærmen går 

tilbage til “Schedule timer” skærmen.
• *“Auto” vises kun, når dobbelt automatisk funktion er valgt.

Ferie-indstiling
* Indstil de dage, hvor timeren for planlagt drift ikke anvendes.

BEMÆRK
• Anden anvendelse end timeren for planlagt drift, såsom betjeninger på fjernbetjeningen eller anvendelse af den 

centrale styring, er til rådighed på de dage, som er indstillet som “Ferie”.
• Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for at stoppe indstillingsproceduren. Ingen indstilling er udført og skærmen 

går tilbage til “Schedule timer” skærmen.

1 Tryk på [  MONITOR] knappen på 
dagvælgerskærmen.

2 Tryk på “  Yes” [  F1] knappen.
Programmet for den foregående dag kopieres.
Tryk på “  No” [  F2] knappen for 

at gå tilbage til skærmen til indstilling af timer for 
planlagt drift. (4)

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “3. Holiday setting” på “Schedule 
timer” skærmen.

2 Tryk på “  Set” [  F2] knappen.

3 Tryk på “  Day” [  F1] knappen 
for at vælge dagen, og tryk derefter på 
“  Set” [  F2] knappen.
Tryk på “  Set” [  F2] knappen, så 

“” vises på den dag, hvor timeren for planlagt 
drift ikke anvendes.

4 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen returnerer til “Schedule timer” 

skærmen.

Schedule timer1 (1/3)

Reset

Day 
1. ON 10 :22  23 °C
2. -- --:-- --°C
3. -- --:-- --°C
4. -- --:-- --°C

Return Fix

:            Tuesday

(4)

Yes

No

Copy the previous 
day setting?

Yes No

Schedule timer

Return

Schedule timer
1.Schedule timer
 ON　　  /     OFF
2.Condition setting

Return Fix
3.Holiday setting

1 /　2/　3

Set

Set

Day

Set

SetHoliday setting

Day Set
Return Fix

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
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6. Nattedrift
(Kun modeller, som er udstyret med denne funktion)

Indstil den driftstid, hvor undertrykkelse af driftslyden fra udendørs enheden er ønskelig, såsom om natten.

Indstilling af natterdriftstiden

BEMÆRK
• Nattedrift er ikke til rådighed for airconditionsystemer af multi-typen. “ No function” kommer frem på displayet.
• 24-timers nattedrift udføres, hvis sluttiden er identisk med starttiden.
• Ydelsen af afkøling / opvarmning kan blive reduceret en smule, fordi driftsprioriteten sættes til stille drift for 

nattedriften.
• Stil uret, inden nattedrift indstilles. (side 34)
• “ ” vises på det detaljerede display, når nattedrift er aktiveret.
• Nattedrift kan ikke indstilles på den underliggende fjernbetjening, når det dobbelte fjernbetjeningssystem anvendes. 

“ No function” vises på skærmen.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “6.Night operation” på 
menuskærmen, og tryk derefter på 
“  Set” [  F2]  knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “1.Night operation” på “Night 
operation” skærmen.

3 Tryk på “  ←” [  F1] /  
“  →” [  F2] knappen for at 
vælge “ON” eller “OFF”.
Vælg “ON”, når funktionen anvendes. 

4 Tryk på [  MENU] knappen.
Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 

vælge “2.Start time” eller “3.End time” for 
indstilling af nattedriftstiden.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “2.Start time” på “Night operation” 
skærmen.

2 Tryk på “  -” [  F1] /  
“  +” [  F2] knappen for at 
indstille tiden.

3 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “3.End time” .

4 Tryk på “  -” [  F1] /  
“  +” [  F2] knappen for at 
indstille tiden.

5 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen returnerer til menuskærmen.

Night operation
1.Night operation

2.Start time
3.End time

Return Fix

    ON/ OFF
22:00
10:00

Set

Night operation
1.Night operation

2.Start time
3.End time

    ON/ OFF
22:00
10:00

– +
Return Fix

–
+

–
+
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7. Nulstilling af filtertegn
“ ” (filtertegn) kommer frem på det detaljerede display (vises ikke i den normale displayfunktion) for at angive 
den tid, det tager, at rense filteret.

Når filtertegnet vises på skærmen (Nulstilling af filtertegnet)

Når filtertegnet ikke vises på skærmen (Kontrol af den tilbageværende tid for 
filterrengøring)

• Nulstil filtertegnet efter rengøringen af filteret. 
Se brugervejledningen, som følger med indendørs 
enheden, angående hvordan filteret rengøres.

• “Filter check” vises på skærmen, hvis du begynder 
at køre airconditionanlægget, når “ ” (filtertegn) 
kommer frem på det detaljerede display. Tryk på en 
af betjeningsknapperne for at slette meddelelsen 
eller vent i mere end 5 sekunder, indtil meddelelsen 
er forsvundet.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “Filter sign reset” på menuskærmen, 
og tryk derefter på “  Set” [  F2] 
knappen.

2 Tryk på “  Reset” [  F2] 
knappen.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “Filter sign reset” på menuskærmen, 
og tryk derefter på “  Set” [  F2] 
knappen.
Hvis du kun har tjekket den tilbageværende tid 

indtil filtertjek, skal du trykke på [  
ANNULLERINGS] knappen for at gå tilbage til 
menuskærmen.

2 Fo at nulstille den tilbageværende tid til 
filtertjek, skal du trykke på “  
Reset” [  F2] knappen og derefter trykke på 
“  Yes” [  F1] knappen.
Tryk på “  No” [  F2] knappen for 

at gå tilbage til “Filter sign reset” skærmen.
Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for at 

gå tilbage til “Filter sign reset” skærmen.

Cool
24

Room A 12:00

Mode Fan Speed

Filter check.

Room A 12:00

Mode Fan Speed

Remaining hour to clean the filter

Clean the air filter

Reset

Filter sign reset

Return

Set

Reset

Remaining hour 
to clean the filter.

456hour

Filter sign reset

Return
Reset

Set

Reset

Yes

No

Remaining  time to clean 
filter. Are you sure you
want to reset the time?

Filter sign reset

Yes No
Return
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BEMÆRK
• “Clean the air filter” eller “Filter check” vises på displayet, hvis der ikke er nogen tilbageværende tid til filterrengøring.
• “ ” (filtertegn) vises på det detaljerede display. Symbolet vises ikke, når fjernbetjeningen er i den normale 

displayfunktion.
• Den tilbageværende tid til filterrengøring af hovedairconditionanlægget vises, når 2 eller flere indendørs enheder er 

tilsluttet.
• Den tilbageværende tid til filterrengøring varierer, afhængigt af den tilsluttede indendørs enhed.
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9. Energibesparelse
Indstillet til energibesparelsesdrift: Energibesparelsesdrift, Indstil temp. områdebegrænsning, Tilbagestilling og 
Savingdrift.

FORSIGTIG
Se brugervejledningen, der følger med indendørsenheden om ”Energy saving operation”, ”Saving operation”.

Energibesparelsesoperation
Udfør energibesparelsesoperation for airconditionanlægget.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨]  knappen for at 
vælge “9.Energy saving” på menuskærmen, 
og tryk derefter på “  Set” [  F2] 
knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge den post, der skal indstilles.

3 Tryk på “  Set” [  F2] knappen.

Punkt Funktion
1. Energy saving operation Udfør energibesparelsesoperation for airconditionanlægget.
2. Set temp. range limit Indstil temperaturområdegrænsen for anvendelse af fjernbetjeningen.

3. Return back Indtil den funktion, der automatisk skifter temperaturen tilbage til den specificerede 
temperatur, hvis temperaturen er blevet ændret på fjernbetjeningen. 

4. Saving operation
Udfører drift ved at undertrykke ekstrem opvarmning eller ekstrem afkøling via 
automatisk korrektion af temperaturindstillingspunktet.
* “ No function” vises i tilfælde af en model for hvilken savingdrift ikke kan indstilles.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “1.Energy saving operation” på 
“Energy saving” skærmen.

2 Start af energibesparelsesoperationen: 
Tryk, efter indstilling af “2.Energy saving 
ratio” og “3.Energy saving schedule”, på  
“  ←” [  F1] knappen for at 
vælge “ON”, og tryk derefter på [  MENU] 
knappen. 
Standsning af energibesparelsesdrift: 
Tryk på “  →” [  F2] knappen 
for at vælge “OFF”, og tryk derefter på [  
MENU] knappen.

Energy saving(1/2)
1.Energy saving operation

2.Set temp. range limit
3.Return back

<ON>

<OFF>

Set
Return

Set

Set

Energy saving operation
1.Energy saving operation

2.Energy saving ratio
3.Energy saving schedule

ON /     OFF

Return Fix
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Energibesparelsesmængde
Udfør indstillingen, mens indendørs enheden er stoppet. (Sluk for airconditionanlægget, inden start og indstilling 
udføres.) 

BEMÆRK
• Ydelsen af afkøling / opvarmning kan blive reduceret en smule, fordi energien spares under 

energibesparelsesoperationen.
• “ ” kommer frem på displayet, når energibesparelsesdriften er aktiveret.
• Energibesparelsesoperationen kan ikke indstilles på den underliggende fjernbetjening, når det dobbelte 

fjernbetjeningssystem anvendes.
• Stil uret, inden energibesparelsesprogrammet indstilles. (side 34)
• Det er ikke sikkert, at fjernbetjeningen kan anvendes til indstilling af energibesparelsesoperation, det afhænger af 

indstillingerne af den centrale fjernbetjeningen eller udendørs enheden.
• Energibesparelsesprogrammet er ikke til rådighed, når urdisplayet blinker (uret er ikke stillet).

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “2. Energy saving ratio” på “Energy 
saving operation” skærmen, og tryk derefter 
på “  Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på “  %+” [  F1] / 
“  %-” [  F2] knappen for at 
indstille værden.
Energibesparelsesmængden kan indstilles 

inden for området 50% til 100% med 1 %. Jo 
lavere værdien indstilles, desto højere bliver 
energibesparelsesvirkningen.

3 Tryk på [  MENU] knappen.
“  Indstilling” kommer frem på skærmen, 

hvorefter skærmen returnerer til “Energy saving 
operation”  skærmen.

Energy saving operation
1.Energy saving operation

2.Energy saving ratio
3.Energy saving schedule

ON /     OFF

Return Fix
Set

Set

Energy saving ratio
Energy saving ratio

75%

%+ %–
Return Fix

%+
%–
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Energibesparelsesprogram

BEMÆRK
• Tiden for indstillingen af planlagt drift for energibesparelsesdrift kan indstilles inden for området 0:00 til 23:50 med  

10 minutters intervaller.
• Besparelsesmængden for den planlagte indstilling for energibesparelsesoperationen kan kun vælges fra “vilkårlig 

(*1)”, “50%”, eller “0%”.
• Stil uret, inden Energibesparelsesprogrammet indstilles. (side 34)
• Den laveste besparelsesmængde anvendes, hvis de forskellige besparelsesmængder er indstillet til de samme timer 

i programmet.

*1: Vilkårlig er den værdi, som er indstillet til “Energy saving ratio”.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “3.Energy saving schedule” på 
“Energy saving operation” skærmen, og 
tryk derefter på “  Set” [  F2] 
knappen.
“Clock” indstillingsskærmen kommer frem, hvis 

uret ikke er stillet. (side 34)

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
indstille tiden og 
energibesparelsesmængden.
Tryk på “  ←” [  F1] / 

“  →” [  F2] knappen for at 
indstille værdien.

3 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen går tilbage til “Energy saving 

operation” skærmen.

Energy saving operation
1.Energy saving operation

2.Energy saving ratio
3.Energy saving schedule

ON /     OFF

Return Fix
Set

Set

Energy saving schedule

Return Fix

1.  --:--   -    --:--   **%
2.  --:--   -    --:--   **%
3.  --:--   -    --:--   **%
4.  --:--   -    --:--   **%

Energy saving schedule

Return Fix

1.  08:00  -    12:00   80%
2.  12:00  -    13:00   50%
3.  13:00  -    17:00   80%
4.  19:00  -    08:00   50%
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 Indstil temp områdegrænse
Indstil temperaturområdet for hver driftsfunktion.

Hvis der opstår en fejl under indstilling
“Error” kommer frem på displayet, når der trykkes på [  MENU] knappen i en af tilstandene:

1) den øvre grænseværdi falder til under den nedre grænse
2) den nedre grænseværdi overstiger den øvre grænse

Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen for at slette fejlmeddelelsen eller vent 10 sekunder, indtil medddelelsen 
er forsvundet. 
Skærmen går tilbage til “Set temp. range limit” skærmen. 

Prioritet for den indstillede funktion for temp områdegrænse
Udfør de samme indstillinger for den indstillede temp områdegrænse på hver fjernbetjening, når det dobbelte 
fjernbetjeningssystem anvendes.

BEMÆRK
Anvendelse ved en temperatur uden for temperaturområdet er mulig i de følgende tilfælde:
1.I tilfælde af, at de forskellige temperaturværdier er indstillet på hver fjernbetjening, når det dobbelte 

fjernbetjeningssystem anvendes.
2.I tilfælde af, at en temperatur uden for temperaturområdet er indstillet på den centrale kontrolfjernbetjening og 

trådfjernbetjeningen.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “2. Set temp. range limit” på “Energy 
saving” skærmen, og tryk derefter på 
“  Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
indstille temperaturen.
Tryk på “  ←” [  F1] / 

“  →” [  F2] knappen for at 
indstille værdien.

3 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen går tilbage til “Energy saving” 

skærmen.

Energy saving(1/2)
1.Energy saving operation

2.Set temp. range limit
3.Return back

<ON>

<OFF>

Set
Return

Set

Set temp. range limit
             Minimum -  Maximum
Cool        18.0°C -  29.0°C
Heat      18.0°C -  29.0°C
Dry        18.0°C -  29.0°C
Auto      18.0°C -  29.0°C

Return Fix
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Tilbagestilling
Temperaturindstillingen skifter automatisk tilbage til den specificerede temperatur, hvis temperaturen er blevet 
ændret på fjernbetjeningen. Tiden og temperaturen, der skal tilbagestilles, kan indstilles.

BEMÆRK
Tilbagestillingsfunktionen kan ikke indstilles på den underliggende fjernbetjening, når det dobbelte 
fjernbetjeningssystem anvendes.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “3. Return back” på “Energy saving” 
skærmen, og tryk derefter på “  
Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “Return back”.

3 Tryk på “  ←” [  F1] knappen 
for at vælge “ON”.
Vælg “OFF”, når funktionen ikke anvendes.

4 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “Return time” og tryk derefter på 
“  +” [  F1] /  “  -” [  F2] 
knappen for at indstille tiden.
Tiden kan indstilles inden for området fra 10 

minutter til 120 minutter i intervaller på 10 
minutter.

5 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “Return temp. (Cool)” eller  
“Return temp. (Heat)”, og tryk derefter på 
“  +” [  F1] /“  -” [  F2] 
knappen for at indstille temperaturen.

6 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen går tilbage til “Energy saving” 

skærmen.

Energy saving(1/2)
1.Energy saving operation

2.Set temp. range limit
3.Return back

<ON>

<OFF>

Set
Return

Set

+ –

+ –

Return back
Return back

Return time
Return temp.(Cool)
Return temp.(Heat)

60min
28°C 
20°C 

Return Fix

ON /     OFF

ON /     OFF

Return back
Return back

Return time
Return temp.(Cool)
Return temp.(Heat)

60min
28°C 
20°C 

Return Fix
–+

ON /     OFF

Return back
Return back

Return time
Return temp.(Cool)
Return temp.(Heat)

60min
28°C 
20°C 

Return Fix
–+

ON /     OFF

Return back
Return back

Return time
Return temp.(Cool)
Return temp.(Heat)

60min
28°C 
20°C 

Return Fix
–+
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Savingdrift

BEMÆRK
• Savingdriften udføres ved at vælge en bekvem tilstand i rummet fra data som f.eks. den gennemsnitlige 

rumtemperatur, lufthastighed og udendørstemperatur i de sidste 20 minutter og derefter automatisk korrigere 
temperaturindstillingspunktet inden for et område, hvor der ikke vil være nogen betydelig variation af 
komfortniveauet.

• Temperaturområder for automatisk korrektion er +1,5°C til -1,0°C ved afkøling og -1,5°C til +1,0°C ved opvarmning. 
Indikeringen af temperaturindstillingspunktet på fjernbetjeningen ændres ikke.

• “ ” vises på fjernbetjeningens displayskærm under savingdrift.
• Savingdriften udføres, når Auto (afkøling/opvarmning automatisk drift), afkølingsdrift og opvarmningsdrift. Det er ikke 

sikkert, at savingdriften er mulig, det afhænger af den indendørsenhed, der er tilsluttet.
• Savingdriften kan ikke indstilles på den underliggende fjernbetjening, når et dobbelt fjernbetjeningssystem anvendes.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “4.Saving operation” på “Energy 
saving setting” skærmen, og tryk derefter 
på “  Set” [  F2] knappen.

2 For at indstille savingdriften, skal man 
trykke på “  ←” [  F1] 
knappen for at vælge “ON”.

3 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen går tilbage til “Energy saving” 

skærmen.

Energy saving(2/2)
4.Saving operation

ON　　/　OFF

Return Fix

Set
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10.Indledende indstilling
Udfør den indledende instilling for fjernbetjeningen.

Indledende indstillingsposter

Ur
Indstil året, måneden, dagen og tiden.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “10. Initial setting” på menuskærmen 
og tryk derefter på “  Set” [  F2] 
knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge den post, der skal indstilles.

3 Tryk på “  Set” [  F2] knappen.

Punkt Funktion
1. Clock Indstillinger af uret (år, måned, dag, tidspunkt)
2. Name of room Vi henviser til den installationsvejledning, der følger med fjernbetjeningen.
3. Screen contrast Justering af LCD-displayets kontrast.
4. Back light Tænder / slukker LCD-skærmens baglys. 
5. Key lock Forbyder knapbetjeninger
6. Header / Follower Vi henviser til den installationsvejledning, der følger med fjernbetjeningen.
7. Language Indstilling af det sprog, der vises på fjernbetjeningen.
8. Press & hold 4sec. Indstilling af “tryk og hold” betjeningen for [  ON / OFF] knappen.
9. Summer time Indstillinger for sommertid (sommertid)

10. Clock display Vælg ”12-timers-ur” og ”24-timers-ur” i ”Normal displayfunktion” og ”Detaljeret 
displayfunktion”.

11. Clock synchronisation Vi henviser til den installationsvejledning, der følger med fjernbetjeningen.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “1.Clock” på  “Initial setting” 
skærmen, og tryk derefter på “  
Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge året, måneden, dagen og tiden.
Tryk på “  -” [  F1] / “  +” 

[  F2] knappen for at indstille værdien. 

3 Tryk på [  MENU] knappen.

Initial setting(1/3)
1.Clock
2.Name of room
3.Screen contrast
4.Backlight
5.Key lock

Set
Return

Set

Set

Initial setting(1/3)
1.Clock
2.Name of room
3.Screen contrast
4.Backlight
5.Key lock

Set
Return

Set

– +

Clock
Day
Month
Year
Hour
Minute

01
01

2021
00
00

– +
Return Fix
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Indstilling af uret

Skærmkontrast
Juster LCD-skærmesn kontrast.

1 Tryk på  [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “1.Clock” på “Initial setting” 
skærmen, og tryk derefter på “  
Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge året, måneden, dagen og tiden.
Tryk på “  -” [  F1] / “  +” 

[  F2] knappen for at indstille værdien. 

3 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen returnerer til “Initial setting” 

skærmen.

Urdisplayet vises øverst til højre på skærmen.
• Urdisplayet blinker, hvis urindstillingen er blevet 

nulstillet på grund af et strømsvigt eller af en 
anden årsag.

BEMÆRK
Det dato-område, som er til rådighed, er fra 1. januar  2021 til 31. december 2099.

1 Tryk på  [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “3.Screen contrast” på “Initial 
setting” skærmen, og tryk derefter på 
“  Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på “  -” [  F1] / “  +” 
[  F2] knappen for at justere.

3 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen returnerer til “Initial setting” 

skærmen.

Clock
Day
Month
Year
Hour
Minute

01
01

2021
00
00

– +
Return Fix

Set

– +

24
Room A 12:00

Mode Fan Speed
Cool

Initial setting(1/3)
1.Clock
2.Name of room
3.Screen contrast
4.Backlight
5.Key lock

Set
Return

Set

– +

Screen contrast

– +

+–

Return Fix
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Baglys
Tænder eller slukker for LCD-skærmens baglys. 

Knaplås
Vælg låsning/ikke låsning af [ON / OFF], [ ], [MODE](F1) og [FAN SPEED](F2).

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “4.Backlight” på  “Initial setting” 
skærmen, og tryk derefter på “  
Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “ON” eller “OFF”.

3 Tryk på [  MENU] knappen.
Når “ON” er valgt, tændes baglyset under 

betjening med fjernbetjeningen.
Når “OFF” er valgt, tændes baglyset ikke.

BEMÆRK
• LCD-skærmens baglys er tændt som fabriksstandard.
• Baggrundslyset er tændt i det forudbestemte tidsrum 

efter knapbetjening.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “5.Key lock” på “Initial setting” 
skærmen, og tryk derefter på “  
Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge en knap, der skal låses/ikke låses.

3 Tryk på “  ←” [  F1] knappen 
for at vælge “Lock” eller på “  
→” [  F2] knappen for at vælge “Unlock”.

4 Tryk på [  MENU] knappen.
Når “Lock” er valgt, kan knappen ikke anvendes 

under knaplåsning. 
Når “Unlock” er valgt, kan knappen anvendes, 
selv under knaplås.

Alle knapper er ulåste, mens “Check” vises.
For indstilling af nøglelås, se ”Aktivering af 

knaplåsefunktionen” på side 9.
Fabriksindstillingen er “Lock”.

Initial setting(1/3)
1.Clock
2.Name of room
3.Screen contrast
4.Backlight
5.Key lock

Set
Return

Set

Backlight
ON

OFF

Return Fix

Initial setting(1/3)
1.Clock
2.Name of room
3.Screen contrast
4.Backlight
5.Key lock

Set
Return

Set

ON/OFF

Set temp.
Lock /      Unlock

Lock /      Unlock

Key lock(1/2)

Return Fix

Mode

Fan speed
Lock /      Unlock

Lock /      Unlock

Key lock(2/2)

Return Fix
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Sprog
Vælg et sprog til skærmteksten.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “7.Language” på  “Initial setting” 
skærmen, og tryk derefter på “  
Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨ ] knappen for at 
vælge sproget.

3 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen går tilbage til “Initial setting” 

skærmen.
Disse to skærme kommer frem for RBC-AMSU51-EN.

Disse to skærme kommer frem for RBC-AMSU51-ES.

Initial setting(2/3)
6.Header/Follower
7.Language
8.Press & hold 4 sec.
9.Summer time
10.Clock display

Set
Return

Set

Language(1/2)

English
Italian
Greek
Russian
Turkish
Return Fix

Language(2/2)

Polish

Return Fix

Polski

Language(1/2)

English
French
German
Spanish
Portuguese

Français
Deutsch
Español
Português

Return Fix

Language(2/2)

Dutch

Return Fix

Nederlands
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Tryk & hold 4sek.
Indstil “Press & hold 4sec.” betjeningen for [  ON / OFF] knappen.

Sommertid
Indstil sommertid (sommertid).

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “8.Press & hold 4 sec.” på “Initial 
setting” skærmen, og tryk derefter på 
“  Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨ ] knappen for at 
vælge “ON” eller “OFF”.

3 Tryk på [  MENU] knappen.
Når “ON” er valgt, starter / stopper 

airconditionanlægget driften, når  
[ ON / OFF] trykkes ind og holdes inde i 4 
sekunder.

Når “OFF” er valgt, starter / stopper 
airconditionanlægget driften, når der trykkes på 
[ ON / OFF].

1 Tryk på knappen [  ∧]/[  ∨] for at 
vælge “9. Summer time” på skærmen “Initial 
setting”, og tryk derefter på knappen 
“  Set” [  F2].

2 Tryk på knappen [  ∧]/[  ∨] for at 
vælge “1. Shift time” på skærmen “Summer 
time”.

3 Tryk på knappen “  ←” [  F1] 
for at vælge “ON”.

4 Tryk på knappen [  ∧]/[  ∨] for at 
ændre startdato og slutdato.

5 Tryk på knappen “  -” [  F1]/
“  +” [  F2] for at indstille dag, 
måned og tid.

6 Tryk på knappen [  MENU].
Skærmen vender tilbage til skærmen “Initial 

setting ”.

Initial setting(2/3)
6.Header/Follower
7.Language
8.Press & hold 4 sec.
9.Summer time
10.Clock display

Set
Return

Set

Press & hold 4sec.
ON

OFF

Return Fix

Summer time
1.Shift time

ON /     OFF
2.Start date

25 / MAR 01:00

28 / OCT 01:00
3.End date

Return Fix

Summer time
1.Shift time

ON /     OFF
2.Start date

28 / OCT 01:00
3.End date

Return Fix

25 / MAR 01:00

Set

–
+
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BEMÆRK
• Når “Shift Time” er slået TIL, og tiden i “Start Date” er nået, skifter indstillingen af tiden i fjernbetjeningen med 1 time, 

og når tiden i “End Date” er nået, vender indstillingen af tiden tilbage til den oprindelige tid.
• Når følgende planlagte drift indstillet af tiden ændres som følge af skiftet til sommertid, starter funktionen på 

tidspunktet efter ændringen.
Timer for planlægning, stille-indstilling for udendørsenhed, sparefunktion 

Den planlagte funktion udføres dog ikke i løbet af den 1 time, tiden skifter med ved startdatoen.
• Driftstiden påvirkes ikke, selv hvis følgende funktion indstillet af tiden ændres med sommertid.

Timer for påmindelse om slukning, tilbagevenden (Energibesparelse), drift af sensor for “optaget”

Visning af ur
Vælg “12-timers ur” og “24-timers ur” i “Normal displayfunktion” og “Detaljeret displayfunktion”.

BEMÆRK
• Selv hvis du vælger “12-timers ur”, ses visningen “24-timers ur” på indstillingsskærmen i timeren for planlægning, osv.

Ur-synkronisering
Du kan indstille, om år, måned, dag og tid skal synkroniseres med styreenheden til styring af airconditionanlæg.
(Denne funktion implementeres kun for den relevante styreenhed til styring af airconditionanlæg).

BEMÆRK
“Clock synchronization” er “ON” som fabriksindstilling.

1 Tryk på knappen [  ∧]/[  ∨] for at 
vælge “10. Clock display” på menuskærmen, 
og tryk derefter på knappen “  Set” 
[  F2].

2 Tryk på knappen [  ∧]/[  ∨] for at 
vælge “24H” eller “AM/PM”.

24H: 24-timers ur
AM/PM: 12-timers ur

3 Tryk på knappen [  MENU].
Skærmen vender tilbage til skærmen “Initial 

setting”.

1 Tryk på knappen [  ∧]/[  ∨] for at 
vælge “11.Clock synchronisation” på 
skærmen “Initial setting”, og tryk derefter på 
knappen “  Set” [  F2].

2 Tryk på knappen [  ∧]/[  ∨] for at 
vælge “ON” eller “OFF”.

3 Tryk på knappen [  MENU].
Skærmen vender tilbage til skærmen “Initial 

setting”.

Clock display
24H

AM/PM

Return Fix

Set

Clock synchronisation
ON

OFF

Return

10

Fix
< >

Set
– 39 –



Brugervejledning

DA
11.Ventilation
(Kun modeller, som er udstyret med denne funktion)

Ventilation
Udfør ventilationsoperation i forbindelse med airconditionanlægget.

Drift

1 Vælg “11. Ventilation” på menuskærmen, og 
tryk derefter på “  Set” [  F2] 
knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge den post, der skal indstilles.

3 Tryk på “  Set” [  F2] knappen.

Punkt Funktion
1. ON/OFF Drifts- og stop-operation for ventilation
2. Fan speed Indstilling af ventilatorhastighed
3. Mode Indstilling af ventilationsfunktionen
4. 24H ventilation off Indstilling af 24 timers ventilationsstoptid.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “1. ON/OFF” på  “Ventilation” 
skærmen, og tryk derefter på “  
Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “ON” eller “OFF”.

3 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen returnerer til “Ventilation” skærmen.

Ventilation

Set

<OFF>
<L>

1.ON/OFF

2.Fan speed
3.Mode
4.24H ventilation off

Return

Set

Set

Ventilation
ON

OFF

Return Fix

Set

Ventilation

Set

<OFF>
<L>

1.ON/OFF

2.Fan speed
3.Mode
4.24H ventilation off

Return
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BEMÆRK
• “Impossible” kommer frem på displayet, når der ikke er tilsluttet nogen ventilationsenhed eller den individuelle 

operation for ventilationsenheden ikke er aktiveret.
• “2.Fan speed” eller “3.Mode”, “4.24H ventilation off” er kun til rådighed for airconditionanlæg, som betjener sig af luft 

til luft-varmeveksleren VN-M*HE serien. Se den Brugervejledning, der følger med luft til luft-varmeveksleren 
angående detaljer.

• “ ” kommer frem på det detaljerede display under ventilationsdrift, når en anden ventilationsenhed end luft til luft-
varmeveksleren VN-M*HE serien anvendes og den individuelle drift for ventilationsenheden er aktiveret.

12.Soft afkøling indstilling
Soft afkøling udfører drift ved at begrænse lamellens virkeområde eller undertrykke kapaciteten for at forhindre 
nedfald af udledt luft eller ekstrem afkøling.

BEMÆRK
• Det er ikke sikkert, at rummet afkøles ordentligt, fordi soft afkøling fungerer ved at airconditionanlæggets kapacitet 

undertrykkes.
• “ ” vises på displayskærmen under soft afkøling.
• “ No function” vises i tilfælde af en model uden soft afkøling eller en model, som ikke kan udføre afkøling.
• Kun funktionen til undertrykkelse af kapaciteten fungerer i tilfælde af en model for hvilken vindretningen ikke kan 

indstilles.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “12. Soft cooling setting” på 
menuskærmen, og tryk derefter på 
“  Set” [  F2] knappen.

2 For at indstille soft afkøling driften, skal 
man trykke på “  ←” [  F1] 
knappen for at vælge “ON”.

3 Tryk på [  MENU] knappen.
Skærmen går tilbage til menuskærmen

Soft Cooling
1. Soft Cooling

ON　　/　OFF

Return Fix

Set
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13.Optaget sensor

 Indstilling af sensor for ”Optaget”

• En “Occupancy sensor” kan afgøre, om der er personer til stede eller ej.  
Hvis der ikke er personer til stede, kører airconditionanlægget automatisk i energibesparende tilstand.

BEMÆRK
Hvis en occupancy sensor ikke er blevet forbundet, vises “  No function”.

1 Tryk på knappen [  MENU]  for at vise 
menuskærmen.

2 Tryk på knappen [  ∧] / [  ∨] for at 
vælge “Occupancy sensor setting” på 
menuskærmen og tryk så på knappen 
“  Set” [  F2].

Punkt Funktion

Occupancy sensor operation
Du kan bestemme, om du vil slå occupancy sensor fra eller vælge den nødvendige tid for 
at afgøre, om der ikke er personer til stede.
Fabriksindstilling er 60 minutters periode til at afgøre det. Du kan vælge deaktiveret,  
30 minutter, 60 minutter, 90 minutter, 120 minutter eller 150 minutter.

Operation during absence
Du kan vælge driften af airconditionanlægget. når der ikke er personer til stede.
Standby: Kredsløbstilstand (termostat OFF)
Stopped: Stopper airconditionanlægget-

Occupancy sensor setting
1.Occupancy sensor operation

2.Operation during absence

Return Fix

Invalid /     Enable

Standby /     Stopped

Set
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Occupancy sensor operation

Operation during absence

1 Tryk på knappen [  ∧] / [  ∨] for at 
vælge “1.Occupancy sensor operation” på 
skærmen “Occupancy sensor setting”.

2 Tryk på knappen “  ←” [  F1] /  
“  →” [  F2] for at vælge den 
ønskede fraværstid.

3 Tryk på knappen [  MENU].
Skærmen vender tilbage til menuskærmen.

1 Tryk på knappen [  ∧] / [  ∨] for at 
vælge “2.Operation during absence” på 
skærmen “Occupancy sensor setting”.

2 Tryk på knappen “  ←” [  F1] /  
“  →” [  F2] for at vælge den 
ønskede drift.

3 Tryk på knappen [  MENU].
Skærmen vender tilbage til menuskærmen.

Occupancy sensor setting
1.Occupancy sensor operation

2.Operation during absence

Return Fix

Invalid /     Enable 60 min

Standby /     Stopped

Occupancy sensor setting
1.Occupancy sensor operation

2.Operation during absence

Return Fix

Invalid /     Enable 60 min

Standby /     Stopped
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14.Strømforbrug

Strømforbrug
Strømforbruget vises på en graf. (Det vises muligvis ikke alt efter modellerne).

1 Tryk på knappen [  ∧]/[  ∨] for at vælge 
“14. Power consumption” på menuskærmen, 
og tryk derefter på knappen “  Set” 
[  F2].

2 Tryk på knappen “  ←” [  F1]/
“  →” [  F2]  for at vælge 
tilstanden.

Day1 ⇔ Day2 ⇔ Week

3 Tryk på knappen [  ANNULLERINGS] for at 
vende tilbage.
Skærmen vender tilbage til menuskærmen.

Day1-tilstand
Data for i dag og i går

Day2-tilstand
Data for i dag og sidste uge

Week-tilstand
Data for denne uge og sidste uge

kWh

5

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22

Power consumption (Day1)
: Today

Return

: Yesterday

Set

kWh

5

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22

Power consumption (Day1)
: Today

Return

: Yesterday

kWh

5

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22

Power consumption (Day2)
: Today

Return

: Last week

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

kWh

10

Power consumption (Week)
: This week

Return

: Last week
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BEMÆRK
• Denne funktion kan kun anvendes med tilsvarende indendørsenheder og udendørsenheder. 

Den kan ikke anvendes, når der findes ikke-kompatible modeller i gruppen, der er tilsluttet til fjernbetjeningen.  
“  No function” vises.

Kompatible modeller
Indendørsenhed: RAV-GM-serien, RAV-RM-serien
Udendørsenhed: RAV-GP-serien

• Strømforbruget vises ikke, når luft til luft-varmeveksler og ventilationsenhed er inde i gruppen.
• Dataene for graf opdateres hvert 30. minut.
• Det viste strømforbrug er kun et skøn, idet det kun beregnes på simpel vis. Det kan nogle gange afvige fra resultatet 

målt af effektmåleren.
• Anvend ikke værdierne i visningen i betragtningen af den kontraherede effekt og beregning af strømladningen.
• Data vises på det tidspunkt i sommertid.
• Når der opstår strømsvigt, vises data for op til 30 minutter før strømsvigtet ikke.
• Når indstillingsdata for indendørsenheden kontrolleres og/eller ændres, vises der ikke data for den tidsperiode.
• Ved anvendelse af airconditionanlægget i to fjernbetjeninger kan denne funktion ikke anvendes med den sekundære 

fjernbetjening (følger).
• Indstil altid uret før anvendelse af denne funktion.
• Visningen vender tilbage til menuskærmen, hvis fjernbetjeningen ikke betjenes i ca. 60 sekunder.
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15.Information

Modelinformation
Viser modelnavnene og serienumrene.

Service-information
Kontroller kontaktnummeret for service.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “15.Information” på menuskærmen 
og tryk derefter på “  Set” [  F2] 
knappen.

2 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “1.Model information” og tryk 
derefter på “  Set” [  F2]  
knappen.

1 Tryk på [  ∧] / [  ∨] knappen for at 
vælge “2. Service information” på 
“Information” skærmen, og tryk derefter på  
“  Set” [  F2] knappen.

Information
1.Model information
2.Service information
 

Set
Return

Set

Set

Model information
Indoor No.
Name

Outdoor No.
Name

001Z9999
RAV-SM1104UT-E

001Z9999
RAV-SM1104AT8-E

Return

1-1

Information
1.Model information
2.Service information
 

Set
Return

Set
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Gruppestyring
De følgende funktioner kan indstilles individuelt for hver enhed, når gruppestyring anvendes:
“Wind direction”, “Individual louver”, “Swing type”, “Louver lock” 
Brug fjernbetjeningen i henhold til nedenstående fremgangsmåde, inden hver funktion indstilles.

Når central kontrol
Når der trykkes på en betjeningsknap, som er target for betjeningslåsen, mens betjeningslåsen er aktiveret med 
centralkontrollen, vises den følgende indikering i 5 sekunder.

1 Vælg den gruppestyrede funktion på 
menuskærmen, og tryk derefter på 
“  Set” [  F2] knappen.

2 Tryk på “  unit” [  F1] knappen 
for at vælge den enhed, der skal indstilles.
Den valgte enhed skifter som følger, hver gang 

der trykkes på knappen:

3 Tryk på “  Set” [  F2] knappen.
Indstillingsdisplayet for den valgte enhed 

kommer frem.

4 Tryk på [  ANNULLERINGS] knappen.
Et tryk på [  ANNULLERINGS] knappen går 

tilbage til den foregående skærm.
Et tryk på [  ANNULLERINGS] knappen, når 

“Swing type” eller “Louver lock” indstilles, viser 
“  Indstilling” på skærmen.

• Nummeret (adressen) på den valgte enhed kommer 
frem øverst til venstre på skærmen, med mindre 
“ALL” er valgt for enhedsvalg.

• “ALL” er ikke til rådighed for nogle indstillinger.

Detaljer for betjeningslås, som er aktiveret med 
centralstyring 
• Start- og stopbetjeninger er forbudt.
• Ændring af driftsfunktionen er forbudt.
• Ændring af temperaturens indstillingspunkt er 

forbudt.
• Ændring af ventilatorhastigheden er forbudt.

Return
Unit Set

Wind direction

1 – 1

1 – 2

1 –– 3

1– 4

1 –

–

– 5

ALL

–

–

Set

Unit

1-1 1-2 ALL

Set

Return
Unit Set

Wind direction

1 – 1

1 – 2

1 – 3

1 4

1 –

–

– 5

ALL

–

–

–

–

Return

Wind direction

Swing ON
Louver

1–1

12:00

Mode Fan Speed
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6 Vedligeholdelse
Afbryd strømmen, inden vedligeholdelse udføres.

FORSIGTIG
Betjen ikke enheden med våde hænder.
Dette kan resultere i elektriske stød.

Daglig vedligeholdelse
Tør fjernbetjeningen af med en tør, blød klud. Hvis der anvendes vand til rengøring af fjernbetjeningen, kan 
resultatet blive fejlfunktion.

Rengøring af luftfilter

Rengør luftfilteret, når “ ” (filtertegn) kommer 
frem på det detaljerede display. (side 26)
(“ ” vises ikke i den normale displayfunktion.)
• Et tilstoppet luftfilter vil reducere afkølings- og 

opvarmningsydelsen.
Cool
24

Room A 12:00

Mode Fan Speed
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7 Fejlfinding

Bekræftelse og eftersyn

Når der opstår en fejl i airconditionanlægget, vises 
der en fejlkode og indendørsenhedens nummer 
vises på fjernbetjeningens display.

* Fejlkoden vises kun, mens enheden er i gang.

Tryk på [  MONITOR] knappen eller 
[  ANNULLERINGS] knappen for at vise 
kontrolinformationsskærmen.

Mens kontrolinformationsskærmen vises:
Tryk på “  Contact” [  F1] knappen 
for at vise kontaktnummeret til service.
Tryk på “  Information” [  F2] 
knappen for at vise enhedens modelnavn og 
serienummer.

Cool
24

Mode Fan Speed

Code : P10    Unit : 2–2
Tjek kode

Enhedsnummer 
for den indendørs 
enhed, der 
fungerer forkert

Check

Contact Information
Return

Check
Code:P10
Unit:2–2

Contact

Information
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